— lavazza ficffiezetapparaat

Koffiecup lader

Water reservoir deksel

Water reservoir

Stekker

Opvangbak cups

Lekbakje

Lekbakje

(1) Aan / doseerknop (max. 220cc)
(2) Aan/ Espresso knop
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Om de machine te starten:

Verwijder de watertank, spoel en vul deze met vers drinkwater zonder koolzuur;

Plaats de tank terug met het deksel;

Sluit de machine aan;

Druk op een van de twee knoppen aan/afgifte om de machine in te schakelen. De

opwarmcyclus begint: de knoppen aan/afgifte beginnen wit te knipperen.

5. Wanneer de twee knoppen voor afgifte constant wit branden, is de machine klaar
voor gebruik.
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— lavazza taffeemaschine
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1. Ladegerat fur Kaffeetasse
2. Deckel des Wassertanks
3. Wassertank
4, Stecker
5. Auffangschalen
6. Auffangschale
7. Tropfschale
8. (1) Ein/ Dosiertaste (max. 220cc)
9. (2) Ein/ Espressotaste
Zum Starten der Maschine:
1. Entfernen Sie den Wassertank, spulen Sie ihn aus und flillen Sie ihn mit
frischem Trinkwasser ohne Kohlensaure;
2. Setzen Sie den Behalter mit dem Deckel wieder auf;
3. SchlieBen Sie das Gerat an;
4. Driicken Sie eine der beiden Ein/Aus-Tasten, um das Gerat einzuschalten. Der
Aufwarmzyklus beginnt: Die Ein/Aus-Tasten beginnen weiB zu blinken.
5. Wenn die beiden Ausgabetasten konstant weiB leuchten, ist das Gerat

einsatzbereit.



== lavazza Coffee Makier
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Coffee cup charger

Water reservoir cover

Water reservoir

Plug

Collection tray cups

Drip tray

Drip tray

(1) On / dose button (max. 220cc) 9.
(2) On/ Espresso button 9.

To start the machine:

1.

w

Remove the water tank, rinse and fill it with fresh drinking water without
carbonation;

Replace the tank with the lid;

Plug in the machine;

Press one of the two on/off buttons to turn on the machine. The warm-up
cycle begins: the on/off buttons start flashing white.

When the two dispense buttons light white constantly, the machine is ready to
use.



